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PritoZnica zato trdi, da je Splosno sodisce z ugotovitvijo, da ¢len 52(1)(b) Uredbe 3t. 207/2009 predpostavlja ali zahteva
obstoj verjetnosti zmede v javnosti in torej podobnost ali enakost zadevnega blaga ali storitev, napa¢no razlagalo sodbo
v zadevi Chocoladefabriken Lindt & Spriingli in napa¢no uporabilo ¢len 52(1)(b) Uredbe 3t. 207/2009. Zato je napacno
uporabilo pravo.

(") Uredba Sveta (ES) t. 207/2009 z dne 26. februarja 2009 o blagovni znamki Skupnosti (UL 2009, L 78, str. 1).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Court of Appeal (England & Wales) (Civil
Division) (Anglija & Wales) 14. februarja 2018 - Sandoz Ltd, Hexal AG/G.D. Seale LLC, Janssen
Sciences Ireland

(Zadeva C-114/18)
(2018/C 152/20)

Jezik postopka: anglescina

Predlozitveno sodisce

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Stranke v postopku v glavni stvari

Pritoznici: Sandoz Ltd, Hexal AG

Nasprotni stranki v postopku s pritozbo: G.D. Seale LLC, Janssen Sciences Ireland

Vprasanje za predhodno odlocanje

Ce edina u¢inkovina, ki je predmet dodatnega varstvenega certifikata, izdanega v skladu z [Uredbo (ES) $t. 469/2009] ('),
spada v razred spojin, ki so zajete z opredelitvijo Markush v patentnem zahtevku, pri ¢emer vsi predstavniki tega razreda
pomenijo osrednjo inventivno raven patenta, ali za namene ¢lena 3(a) Uredbe o DVC zadostuje, da bi se spojina ob preucitvi
njene strukture takoj prepoznala kot spojina, ki spada v ta razred (in bi bila torej varovana kot patent v skladu
z nacionalnim patentnim pravom), ali pa morajo biti substituenti, ki so potrebni za tvorbo ucinkovine, med tistimi
substituenti, ki bi jih strokovnjak lahko na podlagi svojega splosnega znanja razbral iz patentnih zahtevkov?

(')  Uredba (ES) 3. 469/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o dodatnem varstvenem certifikatu za zdravila
(UL 2009, L 152, str. 1).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo Tribunal correctionnel de Saint-Brieuc -
Chambre détachée de Guingamp (Francija) 12. Februarja 2018 — Procureur de la République/Tugdual
Carluer in drugi

(Zadeva C-115/18)
(2018/C 152/21)

Jezik postopka: francoscina

Predlozitveno sodisce

Tribunal correctionnel de Saint-Brieuc — Chambre détachée de Guingamp

Stranke v postopku v glavni stvari

TozZeca stranka: Procureur de la République
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TozZene stranke: Tugdual Carluer, Yann Latouche, Dominique Legeard, Thierry Leleu, Dimitri Pinschof, Brigitte Plunian,
Rozenn Marechal

Vprasanje za predhodno odlocanje

1. Ali je evropska uredba [(ES)] §t. 1107/2009 (') v skladu s previdnostnim nacelom, ¢e v njej ni natanéno opredeljeno, kaj
je aktivna snov, ampak je prepusceno prosilcu, da izbere, kaj je v njegovem izdelku aktivna snov, tako da lahko vso svojo
dokumentacijo za vlogo osredotoci na eno samo snov, Ceprav jih konéni izdelek, ki se prodaja, vsebuje ve¢?

2. Ali sta zagotovljena previdnostno nacelo in nepristranskost dovoljenja za promet, e teste, analize in ocene, potrebne za
preucitev dokumentacije, izvedejo sami prosilci, ki so lahko pri njihovi predstavitvi pristranski, brez vsakr§ne neodvisne
ponovne analize?

3. Ali sta zagotovljena previdnostno nacelo in nepristranskost dovoljenja za promet, ¢e zaradi varstva industrijske lastnine
porocila o vlogi za dovoljenje niso objavljena?

4. Alije evropska uredba [(ES)] $t. 1107/2009 v skladu s previdnostnim nacelom, ¢e ne uposteva razlicnosti aktivnih snovi
in njihovega skupnega ucinka, zlasti ¢e na evropski ravni ne dolo¢a nobene konkretne celovite analize kopicenja aktivnih
snovi v istem izdelku?

5. Ali je evropska uredba [(ES)] 3t. 1107/2009 v skladu s previdnostnim nacelom, ¢e so v poglavjih 3 in 4 iz analiz
toksi¢nosti (genotoksi¢nost, preverjanje rakotvornosti, preverjanje endokrinih motenj itd.) izvzeti pesticidni pripravki
v komercialni obliki, kot se dajejo v promet ter kot sta jim izpostavljena potrosnik in okolje, pri cemer so kot obvezni
doloceni samo poenostavljeni testi, ki jih vedno izvede prosilec?

(")  Uredba (ES) 3t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet in
razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS (UL 2009, L 309, str. 1).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo Juzgado de Primera Instancia de Barcelona
(Spanija) 16. februarja 2018 — Marc Gémez del Moral Guasch/Bankia S.A.

(Zadeva C-125/18)
(2018/C 152/22)

Jezik postopka: Spanscina

Predlozitveno sodisce

Juzgado de Primera Instancia de Barcelona

Stranki v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: Marc Gomez del Moral Guasch

ToZena stranka: Bankia S.A.

Vprasanja za predhodno odlo¢anje

1. Ali mora biti indeks IRPH (') Cajas (IRPH za hranilnice) predmet sodnega varstva v smislu, da je treba preveriti, ali ga
potro$nik razume, ne da bi bila ovira za to okolis¢ina, da ga urejajo zakonske ali druge dolocbe, kar ni primer iz ¢lena 1
(2) Direktive 93/13 (%), ker ni obvezna dolo¢ba, ampak takino spremenljivo pogodbeno obrestno mero v pogodbo po
lastni presoji vkljuci prodajalec ali ponudnik?

2. 2.1. Ali je v skladu s ¢lenom 4(2) Direktive 93/13, ki ni prenesen v na$ pravni red, v nasprotju z Direktivo 93/13 in
njenim ¢lenom 8, da se $panski sodni organ sklicuje na ¢len 4(2) te direktive in ga uporabi, ¢e zakonodajalec, ki je
trdil, da bi lahko popolna zaicita za vse pogoje, ki jih prodajalec ali ponudnik lahko vklju¢i v pogodbo, sklenjeno
s potrosniki, vkljucno s tistimi, ki vplivajo na glavni predmet pogodbe, tudi ¢e so v jasnem, razumljivem jeziku, te
dolocbe po lastni volji ni prenesel v nas pravni red?



